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Grau en Traducció i Interpretació 

 

 

La Universitat Jaume I disposa de convenis de cooperació educativa en vigor amb més 
de 5.300 entitats públiques  i privades. D'aquestes, durant el curs 2016/17 han oferit 
pràctiques externes curriculars a aquesta titulació les següents entitats cooperadores: 

 
Entitats cooperadores que han oferit pràctiques a estudiantat de Grau en Traducció i Interpretació 

Curs 2016/17 
 

1. A, F & S Notarios, CB. 
2. Absolute Translation Ltd 
3. Ajuntament d'Almassora 
4. Ajuntament de Sagunt 
5. Argos Consulting Network 
6. Argottraducción 
7. Artes Gráficas Castell, SL 
8. Associació per a les Nacions Unides a Espanya 
9. Atta Comercial On Line, SL 
10. Audio Gil, SL 
11. Ayuntamiento de Benicasim 
12. Ayuntamiento de Castellón 
13. Best Digital, S.A. 
14. Centro Cultural de Hispanohablantes 
15. Cinescript Berlin 
16. Comms Multilingual, Ltd 
17. Conselleria de Justicia y Administraciones Públicas 
18. Cruz Roja Española - Oficina Provincial de Valencia 
19. Dune Cerámica, SL 
20. E-Force B.V. 
21. Emotional Apps, SL 
22. Escola de Doctorat UJI 
23. Eurologos Group 
24. Fundación para la eficiencia energética de la Comunidad Valenciana 
25. Global Translation Services, LTD 
26. Grup de investigació TRAP (288)_ Dep de traducció i comunicació_ UJI 
27. Grup d'investigació GENTT_ Dep. Traducció i Comunicació _ UJI 
28. Grupo Solar Decathlon 2014 VIA-UJI 
29. Hospital General Universitari d'Alacant 
30. I més. Serveis Lingüístics i Editorials, SL 
31. Imperial College London 
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32. Institut Catala de Retina, SL 
33. Institut d'estudis Catalans 
34. Instituto Valenciano de Oncologia 
35. Interpret Solutions, SL 
36. Irusoin, S.A. 
37. Kite Team SL 
38. Kren Cross Offroad, SL 
39. Leyenda Traducciones 
40. Lledó International School, SL 
41. María Dolores Oltra Ripoll 
42. Master de Estudios de la Paz - Cátedra Unesco Filosofía de la Paz 
43. Mixer Servicios Audiovisuales, SL 
44. My Language Skills, SLU 
45. Navarro Larrosa, CB 
46. Notaria de D. Joaquin Serrano Yuste 
47. Nualotec, SL 
48. Oam Palau de la Música, Congresos y Orquesta de Valencia 
49. Pangeanic 
50. París International 
51. Patronat Municipal de Turisme de Castelló 
52. Queen Mary, University of London 
53. Sanserif Creatius, SL 
54. Sdi Media Iberia, SL 
55. Sdl International Spain 
56. Servei de Llengües I Terminologia 
57. Sociedad Médico Homeopática de la Comunidad Valenciana 
58. Subtitula'm 
59. Taranna Films, SL 
60. Traducciones Imposibles, SL  (Delegació València) _Taketombo books 
61. Traduloc, SL 
62. Universidad de Gante (Universiteit Gent) 
63. Universidade do Porto 
64. University of Roehampton 
65. Xplanation Language Services nv 
66. Xplanation UK Ltd. 
67. Zespol Szkol Spolecznego Towarzystwa Oswiatowego en Bialystok 

 
 

 
 

 


